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Resumo

O artigo analisa o significado do indice de evasdo escolar na
vida de uma comunidade de pequenos produtores rurais, imi-
grantes vindos da regido da Pomerania, norte da Alemanha.
A populagdo do municipio escolhido é composta por 90% de
descendentes de pomeranos, que la chegaram no ano de 1847.
Embora o EspiritoSantondorecebamaisale mdesdesdeadéca-
da de 1870, essas comunidades mantiveram o uso de seu diale-
to, suas festas, seus costumes culturais e maritais, a
continuidadeda narrativadatradi¢dooralcamponesa,enfim,o
modo de vida camponés.

No contexto da imigracdo brasileira, nenhuma outra etnia se
concentrou tanto em areas homogéneas e compactas como
esta, concorrendo para modificar a estrutura fundiéria e a vida
rural dos estados onde se estabeleceu.

Este trabalho aborda a relagdo entre o uso de vérias linguas
(portuguesa, alemd e pomerana) e a religiosidade luterana no
cotidiano do grupo, os padrdes de transmissdo da heranca da
terra e a consequente valorizacdo destes elementos no ensino
confirmatdrio empreendido pela igrejas Luterana e Missouri,
como pontos que permitem compreender os valores sociais e
educacionais mais importantes para o grupo na reproducéo da
sua condicdo campesina. Sao examinadas as representacgdes do
grupo acerca do papel social desempenhado pela escola, pelo
professor e pelo pastor, e sua relagdo com os elementos mante-
nedores de seu ethos camponés: a obediéncia as regras de reci-
procidade, a conformidade com os principios de hierarquia
(autoridade paterna e pastoral) e a solidariedade com parentes
e vizinhos.

Palavras-chave

Evasédo escolar — Campesinato— Religiosidadepopular — Identi-
dade étnica.

Educagéo e Pesquisa, S&o Paulo, v.27, n.1, p. 69-82, jan./jun. 2001 69



The “law of life”: confirmation, school drop out and reinvention of
identity among Pomeranians

Joana Bahia
UniversidadedoEstadodoRiode Janeiro

Correspondence:

JoanaBahia

Rua Benjamin Constant, 24
ap.601
20.241-150-RiodeJaneiro—RJ
e-mail:
joanabahia@hotmail.com

70

Abstract

The article deals with the meaning of school drop out in the life
of a small comunity of rural workers descendants of Pomerani-
ans — immigrants originally from the northern German.
Ninety percent of the district population descend of
Pomeranians that arrived in 1847. Although the state of
Espirito Santo did not receive any more Germans after the
1870s, these communities have preserved their dialect,
celebrations, cultural and marital habits and the narrative of
peasant oral traditions.

In the context of Brazilian immigration, no other ethnicgroup
as the Pomeranians in Espirito Santo settled in such
homogeneous and compact areas, contributing to modify the
landowning structure and the rural life of the statewherethey
established themselves.

This work takes up the relationship between the use of several
languages (Portuguese, German, and Pomeranian) and the
Lutheran religiosity in the daily life of the group, the patterns
of land ownership inheritance and the consequent importance
of these elements in the confirmatory teaching carried out by
the Lutheran and Missouri churches. These aspects result in
anunderstandingofthesocialandeducationalvaluesthatare
more important to the group in the reproduction of their
peasant condition. The group representations about the role
played by the school, the teacher and the minister are
examined, as well as the relationship between such
representations and the elements that help preserving the
group’s peasant ethos: obedience to the rules of reciprocity,
conformity to the principles of hierarchy (paternal and
clerical authority),andsolidaritytorelativesandneighbors.

Keywords

School drop out - Peasantry - Popular religiosity - Ethnic
identity.
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Este artigo analisa o alto indice de evaséo
escolar na passagem do 1° para o 2° grau entre
0s pequenos produtores rurais, descendentes de
imigrantes pomeranos, habitantes do municipio
de Santa Maria de Jetib4, estado do Espirito
Santo. S&o consideradasarepresentacao do gru-
po sobre educacdo e sua relagdo com o rito de
confirmagdo na Igreja Evangélica de Confisséo
Luterana no Brasil (IECLB)' e na Igreja Missouri’
e a forma como percebem a educa¢do formal no
sistema de ensino publico.

Chamamos a atencdo para a importancia
darelagdoentrelinguaereligidonaconstrucéo
da identidade étnica e social e do estudo como
uma estratégia de reproducdo das formas e ha-
bitos culturais dos camponeses pomeranos.

A importancia da lingua e da
religido na construcao da
identidade

Na reinvencdo da identidade étnica e so-
cial dos pomeranos é importante ressaltar ane-
cessidade de verificar o uso da lingua no
cotidiano do grupo para o entendimento das
formas de transmissdo da tradicdo oral e a rela-
¢do destas com o aprendizado e o fendmeno da
evasdo escolar.

Ogrupoinvestigadoexpressa-se,cotidia-
namente, em trés linguas: portugués, aleméo e
pomerano, cada uma delas acionada em dife-
rentes situacdes sociais.

A lingua portuguesa é usada nas situa-
¢cdes formais como nas questdes de cidadania,
no ensino escolar, nas instituicdes locais como
prefeitura, férum, casas comerciais e bancos, e
também, com relativa freqiiéncia, no atual en-
sino confirmatério, para demarcar a diferenga
entre pomerano e brasileiro. Ela é mais usada
pelos jovens do que pelas geragdes mais velhas
e ocorre mais na sede da colbénia do que na
zona rural.

O uso crescente da lingua portuguesa se
deu de fato no momento da Campanha de Na-
cionalizagdo, implementada pelo governo de
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Getllio Vargas entre 1938 e 1945. Nesse pe-
riodo, houve repressdo a publicacdo e ao en-
sino da lingua alemd, proibicdo de falar
outra lingua em publico, fechamento de ins -
tituicdes e associagdes comunitérias e cultu-
rais, perseguicdo aos membros das igrejas
luteranas e destrui¢cdo de propriedades. Mui-
tos pastores foram presos e proibidos de
atuarem em suas atividades religiosas. De
acordo com o depoimento de alguns pasto-
res, muitos passaram a se dedicar as ativida-
des agricolas como forma de ndo serem
perseguidosedemanteremasuasobrevivén-
cia e de suas familias.

Roche (1968, p. 280-281) mostra, com
base no relatdrio emitido pela Comissdo Na-
cional de Ensino Primério, a situacéo das co-
[6nias até o momento da nacionalizagdo do
ensino e as propostas vindas do governo para
a regido estudada:

Depoisdelembrarquecertosprofessoresenvi-
ados a algumas escolas publicas abertas nas
col6nias tiveram eles mesmos que aprender o
alemdo para poder estabelecer e manter con-
tato com os colonos, denunciar o papel dos
pastores e das escolas privadas onde até o ar
que se respira é aleméo (....) O secretario de

1. Daqui por diante, esta instituicao religiosa sera indicada como
IECLB .

2. Nacolonia estudada, estdo presentes a Igreja Missouri e a Igreja
Evangélica de Confissao Luterana no Brasil. Inicialmente, ambas faziam
parte dos sinodos que formaram a Igreja Luterana no Brasil. A partir de
1930, houve a divisdo dos sinodos, o que resultou nas seguintes
afiliacdes: a filiagdo da Igreja Evangélica Luterana do Brasil ao Sinodo
de Missouri e a da Igreja Evangélica de Confissédo Luterana no Brasil a
Federacdio de Igrejas na Alemanha. Essas filiagdes evidenciaram
formas diferenciadas no entendimento do que era ser luterano. Nos
quadros hierarquicos da IECLB, havia a preocupacdo com a
preservagdo da lingua alema como forma de manutencdo da religido
luterana, o0 que, conseqilentemente, resultou em sua relagdo de
subordinagéo a Federacao Alema. Vale lembrar a criagéo, em 1900, de
uma lei eclesiastica que permitia a afiliagdo de comunidades eclesiais
alemas no exterior ao Conselho Superior Eclesiastico em Berlim. Por
sua vez, o Sinodo Missouri se preocupava com a énfase no aprendizado
da lingua portuguesa, fato que contribuiu para a formagéo de pastores
que falassem a lingua nacional, com o entendimento de que ser
luterano néo esta relacionado a uma identidade especifica.
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educagdo propde diversas medidas, como a
construgdo de 80 escolas, a orientacdo oficial
das escolas privadas (de preferéncia ao seu fe-
chamento) para fazer delas centros de cultura
nacional,autilizagdodocinemaedodisco,ain-
terdicdo do ensino religioso e de cultos em lin-
gua estrangeira, a repressdo das omissdes
conscientes para com o estado civil e a divulga-
¢do de instrugdo civica.

Como podemos perceber, a lingua oficial
é sustentada pelo Estado, tanto em sua génese
guanto nos seus usos sociais. De acordo com
Bourdieu (1996, p. 32),

énoprocessodeconstitui¢dodoEstado[aCam-
panha de Nacionalizagéo é expressdo deste pro-
cesso]quesecriamascondic¢desdaconstituicao
de um mercado lingtistico unificado e domina-
do pela lingua oficial: obrigatdria em ocasides e
espagos oficiais (escolas, entidades publicas,
instituicdes politicas, etc.), esta lingua de Esta-
do torna-se a norma tedrica pela qual todas as
praticaslinguisticassdoobjetivamentemedidas.

Essas formas de inculcacdo da lingua legi-
tima aparecem,nosdepoimentosdospomeranos,
naexpressaodesentimentosquemesclamvergo-
nha, inferioridade diante de personagens letra-
dos,comoarepresentacdoquetinhamameures-
peito, isto €, a de professora universitéaria. Muitos
ndo queriam dar entrevistas, afirmando que “fa-
lavam umportugués errado”, que eram “genteda
roca, sem estudos” e, portanto, o que “teriam,
entdo, a dizer para uma professora?”.

A expressdo freqliente nas entrevistas ex-
pressa por um lado os sentimentos de inferiori-
dade, humilhagdo que muitos vivenciaram nas
situacGes formais e, por outro, mostraqueope-
ram a lingua portuguesa com a légica de pen-
samento pautada no pomerano e com menor
freqUéncia na lingua alema.

Chamoaaten ¢do paraaformadeprondn-
cia e elaboragdo da lingua portuguesa, que na
sua expressdo oral obedece a légica da lingua
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pomerana e muitas vezes da lingua alema. Isto
esta bastantepresenteaoutilizaremosradicais
dosverbosemportugués,conjugadossegundo
a légica e com a terminagdo dos verbos do ale -
mé&o e do pomerano. Além da fala com sota-
que, a construcdo das frases mescla as linguas,
ou seja, o verbo é construido de acordo com a
gramatica portuguesa e finalizado em aleméo
ou pomerano. Sem contar as inversdes. A pala-
vra bota, porexemplo, paraumacrian ¢capome-
rana da pré-escola jamais tera o significado do
idioma em portugués, porque até entdo elas
aprenderam que a palavra botar, em pomera-
no, significa manteiga.

Os jornais e publica¢fes veiculados pela
Igreja Luterana, assim como pela Missouri,
sdo escritos em portugués, mas em algumas
secdes, especialmente a de cartas enviadas
pelos fiéis, em geral escreve-se em pomerano
e em alemdo. As estruturas gramaticais de
ambas as linguas aparecem mescladas.

O pomerano € usado entre pomeranos,
tanto os da cidade quanto os do campo, sendo
mais freqliente na zona rural, na intimidade da
familia, dos amigos, nas situagdes-limite de
conflito social (luta pelos recursos e acesso a
terra entre parentes e vizinhos), como nas acu -
sacdes de bruxaria e, principalmente, nas pra-
ticas magicas (tais como benzecBes) que
demarcam os ritos de passagem como 0 nasci-
mento, 0 casamentoeamortedosmembrosda
comunidade.’

3. Nalingua pomerana a palavra que designa a unidade familiar
como unidade de consumo e produc&o, juntamente com a propriedade,
0s animais, objetos e valores que constituem seu modo de vida é Land.
Sua signficagdo seria equivalente na literatura sobre campesinato ao
termo household. Na lingua portuguesa temos o uso da palavra coldnia,
que teria 0 mesmo significado de Land. O termo coldnia é usado pelos
pomeranos para designar a area rural em oposicéo a cidade. Esse termo
também designa as terras, benfeitorias, residéncia, animais
domésticos, plantacdes etc., que juntamente com o grupo doméstico
constitui uma unidade basica de produgao e consumo. Nesse sentido, a
concepcao de familia camponesa esta estreitamente vinculada a idéia
de col6nia. A coldnia é tanto a terra quanto o produto do trabalho e do
esforco familiar. Desse modo, a palavra traduz a idéa de manutengéo de
um tipo de exploracéo tradicional camponesa, na qual o trabalho é
realizado pelos membros da familia.

JoanaBAHIA. Aleidavida: con firmacéo, evasdoescolar...



A lingua é também utilizada pelos ho-
mens como estratégia nas negociagdes de ven-
da de seus produtos agricolas no mercado
publico como uma “lingua secreta”, a fim de
alertar seus familiarese vizinhos sobre casos de
exploracdo ou a possibilidade de realizacdo de
um mau negdcio. O uso do pomerano é mais
frequente do que o portuguéseoalemao, espe-
cialmente nas areas mais distantes da sede da
colonia.

Seu aprendizado € familiar, sendo a mu-
Iher responsavel pela transmissdo da ldgica da
lingua pomerana e da alemd para as criancas.
Quando estas ingressam na escola, ja aprende-
ram a lingua pomerana, fato que ocasiona uma
série de conflitos no interiordosistemaescolar.
Muitas professoras reprimem o uso do pomera-
no,masamaioriadelastiveramdeaprenderum
pouco dessa lingua para que pudessem dar
continuidade ao seu trabalho na escola. Até
mesmo as pomeranas ensinam apenas em por-
tugués, porque ser professora é um sinal de as-
censdo e de diferenciacdo entre aqueles que
permaneceram na roga e os que foram para a
cidade.

Muitos jovens, freqlientadores da escola
priméria, falam tantoopomeranoquantoalin-
gua portuguesa, mas, apesar disso, eles prefe-
rem falar com maior frequiéncia esta altima. O
portugués é considerado uma lingua de maior
prestigio, sendo de maior dominio das esferas
formais e nos meios de comunicacao.

Os pais justificam o fato de preferirem
que seus filhos falem mais o portugués devido
aos sentimentos de humilhacéo e vergonhaque
vivenciaram em situagdes formais na cidade.
Eles temem que a mesma situagdo ocorra com
seus filhos. Os jovens também relatam as difi-
culdades de nao saberem falar o portugués no
cotidiano e criticam a excessiva énfase na lin-
gua alemd na esfera religiosa.

Para os pais que desejam a permanéncia
de seus filhos na zona rural, a escola serve ape -
nas para ensinar o minimo necessario para as
situacBesformaisqueelesterdodeenfrentar.
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Na esfera da pequena producéo familiar,
a auséncia de um dos membros da familia na
lavoura nas épocas de maior necessidade
(aumento de producéo, periodos da colheita
de café ou casos de doenca e morte na fami-
lia) mais o nUmeropequenodeescolas,opou-
co contingente de docentes que atenda a
populacdo local, as longas distancias e o
transporte precério sdo algumas das dificul-
dades mencionadas pelos pais para ndo man-
terem seus filhos na escola.

Estes fatores sdo explicitados por Gran -
zow (1975, p. 15), quando ele mostra que a
maioria dos pomeranos, na ocasido de sua
viagem pela regido, ndo era alfabetizada na
lingua portuguesa. Muitos dos problemas
mencionados ndo deixaram de existir, como é
0 caso do atendimento da rede escolar a po-
pulacédo local.

Portanto, a familia, a escola e a igreja
sdo instancias produtoras da competéncia le-
gitima por meio do reconhecimento da lingua
oficial. Nesse caso, a lingua escrita nacional
adquireforcadeleinoepelosistemaescolar.

Outras institui¢des formais agem como
reguladoras do mercado linguistico. Cabe
também ressaltar que ndo apenas a lingua
portuguesa é tomada como legitima, mas
também temos o caso, que trataremos mais
adiante, da producéo e reproducdo de uma
outra lingua legitima, na e pela Igreja Lutera-
na: a lingua alema.

Percebemos, nas ocasifes em que a
questdo da lingua é alvo de discussdo, que
néo existe um consenso. Os pomeranos, per-
tencentes as geragdes mais antigas (em geral
nafaixaacimados40anos),lamentamagra-
dual perda da lingua entre os mais jovens,
especialmente entre aqueles que ndo perma-
neceram na zona rural. Como exemplo, te-
mos uma matéria de jornal escrita em
pomerano, em ou tu bro de 1994, porumapo-
merana, moradora da sede de Santa Maria e
enviada aos jornais locais, intitulada Pome-
rana Morena.
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Essa matéria foi uma resposta as que ti-
nham sido veiculadas pela imprensa nacional,
nas quais se afirmava de que o pomerano néo
falava portugués, mostrando aspectos do gru-
po, que davam a impressdo de que este “hou-
vesse parado no tempo da sua chegada ao
Brasil”.* A matéria da pomerana dizia o

seguinte:

Esta é Andréia. Sua mde é pomerana, porém
Andréia ndo fala pomerano.AquiemSantaMa-
ria é mais facil encontrar um pomerano que
ndo fala pomerano do que aquele que fale por -
tugués. Pelo contrario, hd poucas pessoas que
ndo falam o portugués.

A ultima matéria publicada a qual afirma que
90% ndo sabem falar portugués, eles calcula-
ramerrado, poissdo ape nas 10% ou até me nos.
Asdemaispessoas,mesmofalandooportugués
um pouco errado, elas conseguem se Cco-
municar. Seriamuitoproveitosoquefossefeito
um recadastramento dos pomeranos, assim
poderiamos mostra-los que a maioria fala
portugués.

No titulo da matéria, Pomerana Morena,
temos uma clara aluséo de que ao deixar de fa-
lar a lingua os pomeranos sd0 menos pomera-
nos e mais morenos, isto é, mais brasileiros.
Vemos que a lingua € o elemento de maiorim-
portancia na construcdo dos limites da identi-
dade étnica, estabelecendo uma identidade
contrastiva com o uso do termo sward (more-
no/preto), que é designado para classificar os
brasileiros.

Naescola,muitosprofessores,deorigem
pomerana e brasileira, consideram o pomera-
no “apenas um dialeto” que, por ser uma lin-
gua agrafa e sem gramatica normativa, nao
teria “status oficial de lingua verdadeira”.
Além disso consideram o pomerano “lingua de
gente da roca”, “gente atrasada”, enquanto
gue a lingua portuguesa ¢ a lingua oficial do
pais e também a mais préxima da “culturae da
civilizagdo”.
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Como nos lembra Bourdieu (1996, p.
49), a sociologia da linguagem é indissociavel
da sociologia da educacdo, pois o mercado
linglistico estd sujeito aos pareceres dos
mestres, guardides da cultura legitima. Nesse
sentido, o mercado escolar encontra-se
estritamente dominado pelos produtos lin-
glisticos socialmente dominantes, expres-
sando as diferencas de capital linglistico
existentes.

Os professores, ao defenderem o portu-
gués como lingua “civilizada”, o transformam
em “lingua legitima”, isto é, em

uma lingua semi-artificial cuja manutencao
envolve um trabalho permanente de corre¢do
de que se incumbem tantooslocutoressingu-
larescomoasinstituicdesespecialmenteorga-
nizadas com esta finalidade. (Bourdieu, 1996,
p. 49)

A figura da professora é considerada
pelasfamilias pomeranascomoumalideranca
letrada, que possui um acumulo de conheci-
mento consideravel,sabe falar a lingua portu-
guesa além de possuir uma renda fixa, fatos
gue a distinguem da maioria das mulheres da
roca. Seu reconhecimento social é baseado
nestas representac@es e na idéia de autorida-
de. Essa profissional deve educar seu filho e
obter, dele, respeito. Mas sua autoridade €
distinta da autoridade religiosa que possui o
pastor, poisestase aproximadaidéiadeauto-
ridade paterna, um dos valores mais impor-
tantes na logica campesina.

Nas escolas publicas da regido, é adota-
da a lingua alemad como lingua opcional em
vez da lingua inglesa, pois acredita-se que a
proximidade entre ambas as linguas germani-
cas tornaria o aprendizado do alemdo algo

4. Como exemplo, temos a matéria escrita por Ricardo Grinbaum
intitulada Gente de outro mundo. Descendentes de pomeranos vivem no
Espirito Santo como se estivessem na Europa do século passado,
publicada na Revista Veja, em 08 de junho de 1994.
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mais facil para as criangas. O aleméo é usado
como linguasagrada, nasre zas,emalgunspro-
vérbios de cunho popular, nos cultos da Igreja
Luterana e Missouri, especialmente nos dias da
Festa da Colheita (setembro), no dia da Refor-
ma Luterana (31 de outubro) e nos cultos da
Santa Ceia.

A lingua também é utilizada no ensino
confirmatorio, nos colégios evangélicos onde
se formam didconos e auxiliares eclesiésticos e
na FaculdadedeTeologia,emS&oLeopoldo,no
Rio Grande do Sul. Cabe ressaltar que, no caso
do ensino confirmatdrio, em vérias comunida-
des sdo utilizadas as trés linguas: portugués,
pomerano e aleméo.

No caso da comunidade de Melgaco, re-
gido de Domingos Martins, relatado por Gerlin-
de Weber, a metade da turma aprende o
catecismo na lingua alema e a outra metade em
portugués. Segundo Gerlinde (1998, p. 129)

conforme [0 relatado pelos] professores do
Ensino Confirmatério, o fato de estudar o cate-
cismo em lingua alema se remete ao inicio da
imigracdo, em que as atividades na Igreja e na
escola eram realizadas nesta lingua. Um outro
fator persiste na justificativa que os pais e/ou
avos dao, de ser essa forma de terem condicfes
de auxiliar os adolescentes na leitura e estudo
dos textos, pois foi na linguaalemaquerecebe-
ram os ensinamentos cristdos. Eis a explicacdo
também para vérias pessoas se remeterem ao
EnsinoConfirmatdrio como sendoa duitschaul
(escola alemad).

Atualmente, as aulas sdo ministradas em
portugués e pomerano, sendo o aleméo utiliza-
do na leitura e no estudo dos textos biblicos.
Nem sempre temos esta regularidade no uso
das referidas linguas.

A lingua alemad era sistematicamente
utilizada nas escolas paroquiais, principal-
mente na confirmac¢do, desde a chegada do
primeiro pastor e a implementa¢do do ensino
sob sua responsabilidade nas col6nias, até a
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CampanhadeNacionalizagdo,sendoretoma-
da logo apd6s o fim do periodo referido e per -
manecendo até hoje no ensino confirmatério
em vdarias comunidades pomeranas no inte-
rior do Estado. H& uma diferen¢a entre a
atuacdodaigrejanacidadeenascolénias.As
aulas de confirmacdo na cidade sdo dadas na
lingua portuguesa. Mas muitas comunidades
ainda tém o ensino confirmatorio ministrado
em aleméo.

Se de um lado o uso da lingua alemé
comoresultadodaexcessivaatuacédodaigreja
luterana na comunidade é visto como sindni-
mo “do atraso dos pomeranos, diante do fato
de ndo dominarem o portugués”. Por outro
lado, muitos lamentam o fato de ndo terem
aprendido tambémoalto-aleméo, poisteriam
mais chance de ingresso diferenciado no mer -
cado de trabalho, significando uma possibili-
dade de ascensdo social.

Heranca e estrutura familiar

Osmodosdetransmissdodopatrimdnio
fundiério entre 0s pomeranos possui regras
proprias, que nem sempre concordam com o
Cadigo Civil. As praticasdeherancatémcomo
objetivo evitar a excessiva fragmentacdo das
pequenas propriedades, fato que ameagaare -
produc¢do desse campesinato.

Segundo Roche (1968), o povoamento
no estado do Espirito Santo obedeceu ao pa-
dréo geral da colonizacao européia no sul do
pais. Observando as caracteristicas geografi-
cas da regido (vales estreitos, terrenosaciden-
tados e cercado de pequenas serras), vemos
que os lotes coloniais (de 25 hectares) foram
demarcados com formato alongado, a partir
de picadas tracadas junto aos principais cur-
sos d’agua, pela politica de colonizagdo do
governo da Provincia.

Mesmo depois de alguns anos, com a
renda obtidaatravésdocomérciodeprodutos
coloniais, poucos colonos conseguiram acu-
mular o suficiente para obtencdo de mais
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terras. Muitos dos terrenos possuiam uma pe-
guena area fértil para o plantio, sendo em sua
maioria pequena em relacdo & area total da
propriedade. As dificuldades de adaptacdo das
técnicas agricolas oriundas do contexto euro-
peu ao novo ambiente levaram os colonos a de -
senvolverem técnicas de rapido esgotamento
do solo, tais como a derrubada e a queimada
(coivara). O tamanho dos lotes somado a ma
qualidade dos terrenos levam a busca de ativi-
dades complementares de renda fora da ativi-
dadeagricolaoudenovasfronteirasagricolas.

Conforme relatou Roche (1968), as gera-
¢Bes posteriores de pomeranos avangaram em
novas zonas pioneiras a fim de obterem mais
terras para plantio. A saida dos filhos dos colo-
nos a partir da segunda geracdo é decorrente
da escassez de terra e de recursos para compra.
O autor aponta para a importancia do ndcleo
familiar na reordenacéo das redes de parentes-
€0 nos momentos de mudanca, como ocorreu
nas varias migracgdes por conta da buscade no -
vas frentes pioneiras. A divisdo da heranca tem
base na chamada tradi¢do, que seleciona quem
€ o herdeiroequemserdexcluidodapartilhada
terra. A transmissdo da heranca é feita ao ho-
mem, em especial ao filho mais novo, pratica
chamada de morgadio.

Outros filhos podem herdar parcelas me-
nores da propriedade ou serem indenizados.
Mesmo havendo o costume de o filho mais
novo herdar tudo, o pai tem direito de escolher
seus herdeiros. Em casos excepcionais, até uma
filha pode herdar terra. H4 casos em que as fi-
Ihas herdam a terra somente para a moradia,
nos primeiros tempos de casada, até conseguir
seu préprio pedaco de terra ou passar a traba-
Ihar junto com o marido como meeiros no ter-
reno de seus pais. Um casal recém-casado, em
muitos casos, ndo tem condi¢bes de comprar
terra, mesmo em pequena quantidade, o que 0s
torna dependentes do pai.

A mulher ndo herda terras, pois consti-
tuird uma nova familia.® A mulher, ao passar a
pertencer a outra familia, ndo tem direito de
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ficar com parte da heranga que devera ficar
para seus irmdos. Mesmo nos casos de parti-
Iha por inventario, a parte das herdeiras cos-
tuma ser repassada para um dos irmaos por
meio de compra. No que se refere & mulher, as
palavras usadas para defini-las como
nao-herdeiras sdo dote e indenizagdo. Ambas
possuem vinculagdo ao casamento.

A fim de garantir a indivisibilidade da
Land, novas estratégias sdo acionadas, dentre
elas temos as saidas dos ndo-herdeiros: mui-
tos buscam novas oportunidades de emprego
na cidade e outros, o estudo. A vocacéo reli-
giosa é outraestratégiaparareduzironimero
de herdeiros. A indenizag¢do se constitui no
custeio dos estudos religiosos.

Confirmacao, evasao escolar e
formas de reinvencao da
identidade.

Este rito tem como principal significado
a confirmacdo, que o jovem assume diante de
Deus, de ser membro fiel da Igreja de Cristo.
Ele passaaterocompromissodeestaraservi-
¢o de Deus e da comunidade, pois a partir
desste evento é chamado para participar de
tarefas tais como: ser membro ativo e efetivo
da IECLB; contribuir na realizacdo de tarefas
correlatas as atividades do calendario da co-
munidade; ser membro de diretoria da IECLB
e atuar na juventude luterana.

A preparacgdo dura cerca de trés anos e
compreende a faixa etéria dos 13 aos 16 anos
para 0s meninos e dos 12 aos 15 anos para as
meninas, periodo correspondente & passagem
do 1* para 0 2* grau na escola. Sdo ensinados
o0 catecismomenor de Martim Lutero,aleitura

5. Opréprioritual de casamento evoca um rito de separagéo de uma
situacdo anterior e o inicio de um novo ciclo. Esse momento é
delimitado por oragdes na lingua pomerana e pelo uso da cor preta no
vestido de noiva, marcando um momento de separacéo, de transicéo de
uma situacéo antiga para uma nova. Este momento marca a saida da
casa dos pais para a formagdo de uma nova unidade de
produc&o/consumo.
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de partesdaBibliaeahistériadadoutrinalute-
rana e da prépria IECLB.

Em toda familia, pelo menos um de seus
membros deve comparecer aos cultos e partici-
par ativamente da Igreja. Aprender a Lei de
Deus, os chamadosDezMandamentos(Dai tei-
chan jibouta) sdo um ensinamento moral que
direciona os valores fundamentais para lidar
com “as coisas do mundo”.

A idéia de que um membro da comunida-
de pode pela primeira vez participar do sacra-
mento da Santa Ceia,” juntamente com toda a
familia, constitui um dos elementos mais vivos
na memdaria social destes camponeses. A fami-
lia estd na imagem da Santa Ceia, € ndo € a toa
gue se tratade umadasimagens maisrecorren-
tes nas paredes das casas pomeranas.

O periodo da confirmacao é tdo impor-
tante na vida de um pomerano que se torna
marca na construgdotemporaldogrupo.Quan-
do alguém quer se referir a uma colheita que
nao deu certo, a uma boa venda de café que
proporcionou a compra de um terreno ou a
qualquer outro fato que alterou as condi¢Ges
socioecondmicas do grupo, utiliza a expressdo
“issofoinotempodaconfirmacdodefulano”.

O tempo da confirmacdo marca a passa-
gem para a vida adulta e para as escolhas que
resultardo nas principais estratégias de repro-
ducdo deste campesinato. Apds a confirmacéo
o(a) menino(a) domina todo o saber técnico
para seu trabalho na terra, pode se casar, ou
optar pelo estudo, pois conhece toda a lei da
vida e seus valores, podendo entéo a partir des-
se saber moral e técnico tracar um dos varios
caminhos que permita a continuidadedo modo
de vida camponés.

A confirmacgdo é o momento dessa passa-
gem que é vivida como aprendizado no interior
da Igreja Luterana, sob a autoridade do pastor,
aprendizado que ndo esta dissociado do fami-
liar, sob a autoridadepaterna. Temos dois valo-
res fundamentais na vida cotidiana que se
reproduzem no periodo da confirmagdo: a
autoridade paterna e a questdo da lingua. Pai e
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pastor sdo valores de importancia para a re-
producdo da visdo de mundo do grupo, de sua
histdria de imigrantes campesinos de origem
alema.

Uma das estratégias de reproducédo
desse campesinato,comovimos,éoestudo.A
educacaoéentendidacomoheranca.Aoasse-
gurar a um filho uma educacao melhor que a
dos outros irmaos, subentende-se que esse fi -
Iho abrird mao de sua parte na heranca.

O estudo e os outros casos de saida da
colénia ndo sdo somente uma estratégia para
assegurar a indivisibilidade da terra, nem da
continuidade de uma rede de parentesco que
pode ser constantemente acionada, mas tam -
bém momentos geradores de tensdes e crises
pelo fato de constituirem parte de um movi-
mento mais amplo de reestruturagdo do gru-
po familiar (Arenberg, 1975, p. 42).

Cabe ressaltar que a evasao escolar é
bemsignificativa na regido estudada.Operio-
do da confirmacdo coincide com o término
dos estudos no 1° grau do ensino fundamen-
tal. Segundo a diretora da escola municipal
local, logo ap6s o culto ha um esvaziamento
das classes escolares. Muitos pais afirmam
que a confirmagdo “educaparaavida”,ensina
os valores fundamentais, e “para aqueles que
ficardo na roca isso basta”.

Para muitos informantes, o pastor “en-
sina 0 bem e o mal, como tratar as pessoas da
comunidade e lidar com a vida”. E na Igreja
também que se realizam todos 0s momentos
mais importantes na vida de um individuo,
entdo nada melhor do que aprender de perto

6. Havarios cultos com Santa Ceia. Antes era costume das pessoas
que iam participar, inscreverem-se numa lista junto ao pastor. Esse
costume ainda permanece em muitas paréquias. Segundo Droogers
(1984, p. 50), tal pratica foi introduzida no inicio do século: “Foi feito por
motivos pastorais, para que o pastor soubesse quem, geralmente por
viver em briga, ndo ia participar, e para que 0s membros se sentissem
obrigados a fazer as pazes antes de participar da Santa Ceia. Além disso
houve um argumento pratico: o pastor ficava sabendo quantas pessoas
iam estar presentes e podia providenciar as hdstias e o vinho
necessario. Na hora da inscrigéo, as pessoas pagavam algo para a
compra do vinho e das héstias”.
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todos os significados desses momentos. Quan-
do se pergunta para um pomerano o significa-
do da confirmacdo e o que ele aprende nesse
periodo, temos a seguinte afirmativa: “A lei!”.
Isto significa o aprendizado da Lei dos Dez
Mandamentos. “O que é ensinado nos Dez
Mandamentos é a lei da vida”.

Seu ensinamento esti4 proximo do que
compreendem por educacdo e da forma como
educam as criangas, quanto ao que € certo ou
errado no trabalho da roca. O ensino reflete
uma préatica e uma visdo de mundo ligadas aos
valores mais caros ao mundo camponés(respei-
to & autoridade paternaeao ethos do trabalho)
e também ao significado da Igreja na reprodu-
¢do dos valores identitérios.

A lingua alema, o poder e 0 compromisso
com as palavras da Biblia, a autoridade e o sa-
ber sagrado do pastoreopapelcentraldalgre-
ja na sua socializa¢do fazem parte da historia
de suas trajetdérias de imigrantes pomeranos
vindos da Alemanha. Desde o final do século
XIX até os dias atuais, o aprendizado bésico era
ministrado pelo pastor, o que significa que por
muitotempooensinoescolareoconfirmatorio
seconfundiramnumudnicosistemadeensino.

A distancia existente entre as escolas e as
casas na zona rural, somadas ao precario siste-
madetransporteeaausénciadentimerodees-
colas publicas e ao parco contingente de
docentes que pudesse atender & demanda de
alunos, tornaram a educacdo religiosa muito
mais eficaz do que aquela proporcionada pelo
Estado Brasileiro.

Wagemann (1949, p. 29, 89-90) e Wil-
lems (1980, p. 280-281) mostram como o ensi-
no escolar ficou ao encargo da Igreja, sendo
ministradoemlinguaalemdatéaCampanhade
Nacionalizacdo (iniciada em 1938). Wagemann
ressalta a importéncia da Igreja na educacdo
dos colonos:

As comunidades evangélicas poderiam ser con-

sideradas entidades que exercem império nas
areas por que se estendem (...). Esse papel de-

78

sempenhado pelas comunidades decorre, pelo
menos em parte, da fraqueza das autoridades
estaduais e municipais (...). Evidenciando em
principio que o érgdo que falta, ou pertubado
em suas funcgdes, é em certa medida substitui-
doporoutro,—acomunidadereligiosasearro-
gou diversas tarefas proprias do Estado e do
Municipio, como por exemplo, o ensino (...).

Wernicke (1910) mostra detalhes sobre
0 ensino no periodo em que manteve contato
com as escolas paroquiais na regido de Santa
Leopoldina ao descrever que as criangas en-
travam aos 11 anos na escola e, quando a
moradia era mais proxima, costumavam fre-
glenté-lacommenosidade.Ocurriculoesco-
lar consistia em ler e escrever em alfabeto
goético e latino, aprender religido, célculo,
cantoenocdesbasicasdegeografiaehistoria.
A cartilha era composta de duas partes, a pri-
meira escrita em lingua alema e a outra em
portugués. Segundo Wernicke (1910), na
maioria das vezes, a segunda parte raramente
era ministrada.

N&o obstante o fato de o ensino confir-
matorio ser ministrado na lingua portuguesa
pela Igreja, o conteddo de uma das cartilhas
evidencia seu papel na manutencdo dos ele-
mentos étnicos e sociais do grupo. Temos no
indice de um caderno de confirmacéo (IECLB,
1977, p. 8), coletado no decorrer do trabalho
de campo, a relagdo dos temas abordados no
primeiro ano do ensino confirmatério.

O primeiro tema (Meu batismo me leva
para a Igreja) aponta para o desenvolvimento
da idéia de que o batismo insere o individuo
numa comunidade chamada Igreja. Ambas as
idéias se confundem na nog¢do de povo de
Deus, como nos mostra 0 seguinte trecho
(IECLB, 1977, p. 8):

0 povo de Deus ndo conhece limites de palis,
estd em todo o mundo. Esta espalhado. Esta
em muitos lugares. Ele também estd em todo
lugar. O povo de Deus reunido em nosso lugar
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¢ a comunidade, aquela comunidade, que um
dia nos batizou.

A idéia de identificacdo étnica e religiosa
transparece no seguinte trecho:

fato de n6s nos chamarmosdeevangélicosmos-
tra que queremos estar unicamente em relacdo
com o evangelho de Jesus e que nos diferencia-
mos doscatdlicos. Ofato de nés noschamar mos
de confissdo luterana quer dizer que viemos da
reforma de Martin Lutero. Somos luteranos.

No segundocapitulodacartilha(Essaéa
historia de nossa Igreja), temosaapresentacao
da histéria dos primeirosluteranos, que se con -
funde com a histéria da imigracdo alema no
Brasil. Nessa parte do texto, percebemos as di-
ficuldades com que a IECLB opera essas identi-
ficacGes, pois a0 mesmo tempo em que mostra
os condicionantes histdricos como base para
interrelacionarem imigracdo alema a religido
luterana no pals, a cartilha esclarece que as
mudancas proporcionam a necessidade de a
IECLB repensar essa mesma relacdo diante das
mudancas de seu quadro hierarquico, da diver-
sificacdo de seus fiéis e do fato de ser uma Igre -
ja com grande inser¢cdo no meio rural, em areas
de imigracdo, e menor nos grandes centros
urbanos.

O aumento do namero de pastores brasi-
leiros e as mudangas ocorridas na areas das co -
[6nias, principalmente o desinteresse dos
jovens pela lingua alemd, fazem com que a
IECLB ndo possa mais se identificar apenas
como uma “igreja de alemaes”.

Outro aspecto ressaltado no texto dacar -
tilha é a oposicdo entre os evangélicos (imi-
grantes alemdes) e os catolicos (os brasileiros),
que é apresentada nos trechos que se referem
ao ndo-reconhecimento do casamento dos
evangélicos e a proibicdo da construcdo de
igrejas com estilo arquiteténico luterano (em
gue ndo pode haver torre) vigente no periodo
imperial.
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No ponto referente a histéria dos sino-
dos e de sua importancia na producdo de uma
literatura evangélica, inicialmente produzida
na lingua alema, temos a relevancia da Igreja
na constru¢do de uma identidade étnica.

Nesse sentido, a IECLB representa a
construcdo de uma imagem da Alemanhapara
os imigrantes e seus descendentes num perio-
do em que aquele pais ainda se encontravaem
processo de unificacdo nacional (1870).

Willems (1980, p. 297) mostra que a
Igreja tem importéncia na reelaboragdo de
uma identidade étnica entre os descendentes
de pomeranos a partir do papel que desenvol-
veu na comunidade, especialmente sua fun-
cdonormativaeeducacionaleousodalingua
e dos simbolos representativosdaidéia de na-
cdo alema.’

Na terceira parte da cartilha (Ao nosso
lado existem outras igrejas e denominacdes)
temos a oposi¢do entre somos luteranos e so-
mos membros de outras igrejas. Nesse capitu-
lo sdo estabelecidas as diferengas entre o ser
luterano em relacdo ao membro das outras
igrejas existentes na regido.

Ao analisarmos o material didatico do
ensino confirmatério, percebemos que, além
dos vérios parametros importantes na elabo-
racdo situacional da identidade étnica veicu-
lados pela Igreja Luterana, a prépria organi-
zacgdo, a carga horéria e as atribuicdes sdo
distintas do ensino publico ministrado pelas
escolas municipais.

Wagemann (1949, p. 91) aponta ainda
para o fato de que o aprendizado do ensino
confirmatério ndo é diario, como na escola

7. Cabe ressaltar que as festas comunais, tais como Festa da
Colheita e Festa do Colono, s&o reinvengdes que a Igreja Luterana faz
dos simbolos alemées. A Bauernfest (Festa do Colono) existe em todas
as colonias alemas e reelabora toda a histdria da vinda dos imigrantes e
seu modo de vida no novo pais. A Emntdankfest (Festa da Colheita) é
realizada no periodo da colheita na Alemanha, que se da uma Unica vez
a0 ano, no més de setembro. Fato curioso é que os pomeranos colhem
suas verduras e legumes o ano inteiro, ndo havendo, portanto,
nenhuma colheita especial em setembro.
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municipal. Atualmente ele ainda é realizado
durante dois a trés anos, sendo as aulas minis-
tradasnomaximotrésvezesporsemananode-
correr de dois anos e de duas vezes semanais no
periododetrésanos.Odiaescolartementrede
5 horas. Esta diferenca é fundamental para um
trabalhador rural, pois significa maior disponi-
bilidade de tempo para obter ajuda de seus fi-
Ihos nas atividades agricolas.

Além das diferencas anteriormentediscu-
tidas entre o ensino publico e o ensino confir-
matorio,ospaisatribuemmaiorimportanciaao
ensino religioso, o que leva a uma consequiente
evasdo escolar logo apds a confirmacdo da
criangas, a qual coincide com a passagem do 1°
para o 2° grau.

A fim de amenizar a baixa freqiiéncia das
criangas nas escolas publicas da regido, no ini-
cio da década de 1980 a IECLB condicionou a
confirmacdo aqueles adolescentes que cum-
prissem uma escolaridade minima, até a 42 sé-
rie. Os professores e 0s pastores sdo unanimes
em afirmar que esta determinacdo da Igreja
teve peso no cumprimento da escolaridade mi-
nima. Mas também constatam que apo6s o rito
de confirmacgdo na Igreja, logo no primeiro dia
de aula hd uma diminuicao consideravel do nu -
mero de alunos. H4umanovadis cus sdo no am-
bito da IECLB para alterar esta exigéncia,
estendendo a escolarizacdo até a 8* sériedoen-
sino fundamental.

A dificuldade de transporte escolar,aca-
réncia de profissionais especializados no ensi-
no publico e as longas distancias sdo algumas
das motivacbes apresentadas pelos pais, mas
nenhuma delas possui tanta importancia quan -
to o peso significativo do adolescente no ciclo
do grupodomeésticoenasuaconsequentecola-
boracdo no ambito do trabalho agricola.

A obrigatoriedade de cumprir a escolari-
dademinimaafetaadindmicadetrabalhodeto-
dos os membros da Land. Esta é alterada na
retirada do grupo doméstico de um de seus
membros que se encontra no auge do vigor fisi-
co, aprendiz/conhecedor das técnicas agricolas
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e que ainda ndo constituiu um outro grupo
doméstico (por intermédio do casamento).

Muitos pais preferem que seus filhosin-
gressem mais novos no ensino confirmatério,
pois isso significa o encaminhamento para
uma das possibilidades de reproduc¢dodogru-
po, mostrando a aptiddo para o mundo do
trabalho. Como nos relata um informante:
“Tudo crismado, entdo so trabalho”.

A aptiddo para o trabalho agricola e o
conhecimentoda Lei da vida sdo aspectosim-
portantes na formacgdo moral e identitéria das
criangas. Um informante conta que no dia de
sua confirmacgdo “ganhou” de seu pai o se-
guinte conselho: “Agora vocé renuncia ao
demodnio e pode continuar o caminho de
Deus, evitando brigas e seguindo o caminho
estreito”.

As licdes do caminho estreito, apresen-
tadasnaCartado CéuenaCartadeProtecao,’
serdo aprendidas com o pastor no ensino
confirmatorio. A lei da vida se compreende
no conhecimento da palavra biblica (Lei dos
Dez Mandamentos), que lembra aos po-
meranos as licGes da reciprocidade e do muti-
rdo ao lidarem com os conflitos na ordem
camponesa:

Ne nhumde vosdeve ferirooutrocomalingua
nem falar mal (ou agir contra alguém) pelas
cos tas. Ndo vos ale grai por vos sos bens e vos sa
riqueza. Honrai pai e mde N&ao prestai falso

8. AcCartado Céu(Himmelsbrief) e a Carta de Protegéo ( Schutzbrief)
sd0 cartas sagradas escritas em alemdo gético, sendo encontradas
junto as fotografias de familia nas salas das casas visitadas. Nao foi
possivel precisar a data histérica das cartas. Por meio de entrevistas
pude averiguar que estas tém origem na Alemanha e foram trazidas
pelos imigrantes. Os relatos dos pomeranos evocam os objetos que
vieram da Alemanha, além da roupa do corpo, a Biblia e livros de
oragdes, muitos trouxeram as cartas sagradas. S6 pude apurar que
havia uma gréfica situada no Rio de Janeiro que fazia as reproducdes
que circulam no Espirito Santo. A data (1724) que aparece na carta ndo
pode até o presente momento ser confirmada por documentagéo. O que
se torna importante é a presenca das cartas no interior da casa como
objeto de manutengdo da unidade Land (terra/familia) e o fato de se
constituir num marco na histéria da imigragéo para o Brasil na memoria
dos pomeranos.
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testemunho contra o proximo e vos concederei
salde e bencdos. No sofrimento, mantém a co-
ragem (o &nimo) e ama aquele que te ofende.

Para os pais, ao contrario da Igreja, a es-
cola ensina tudo aquilo que “ndo lhes interes-
sa” e que no futuro “levard seus filhos para a
cidade”. Quando o assunto é escola,temosuma
clara oposicdo entre “continuar na roga” e “ir
para a cidade” e a respectiva equivaléncia entre
“sair da escola” e “continuar na escola”.Muitos
afirmam que os filhos podem estudar para
aprenderem a ler, especialmente a lingua por-
tuguesa, lembrando que “estudar é bom, mas
ndo muito”.

As oposic¢des entre 0 campo e a cidade, a
énfase na autoridade paterna como base para a
formacdo do caratér moral da crianca, a ruptu-
ra dos lagos familiares que sustentam o grupo
doméstico ocasionada pela mudanca da visdo
de mundo a partir da escola sdo acionadas para
marcar uma identidade camponesa. Esses pon-
tos podemserpercebidosnasseguintesfalas:

Ascrian ¢as darocando sdoiguaisascriancasda
cidade, depois de estudarem as criangas ficam
nojentas. Quando tem mais criangas em casa e
elas ficam juntas, ai ndo combinam mais. Com
crianca é assim, quando junto dos pais, obede-
ce, mas quando estes ndo estdo proximos, ela
faz o que quer.

Aobediénciaasregrasdereciprocidade,a
conformidade com os principios de hierarquia
(autoridade paterna e pastoral) e a solidarieda-
de com parentesevizinhosfazempartedosva-
lores morais necessarios a manutencdo de uma
ética camponesa, apreendidos na transmissdo
das mensagens das cartas sagradas e no estudo
confirmatorio, ou seja, no estudo da Lei (0s Dez
Mandamentos).

Nessesentido,acrianca“irparaacidade”
pode significar “perder-se”. Como exemplo
dessa questdo, h& o trabalho de Woortmann
(1995), que mostra que, para os colonosdo Sul,
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0 mundo urbano implica uma ruptura com o
modelo de solidariedadefamiliare com os pa -
drbes de autoridade. Segundo a autora, “a ci-
dade é o lugar, por assim dizer, da guerra de
todos contra todos. Nesse plano, a concepgdo
da &rvore (keim), enquanto pertencimento a
um universo ordenado pelo parentesco, se
opBGe ao universo individualista da cidade”
(p. 137).

Além das restri¢Bes dirigidas as escolas
publicas, os pais tambémnaopoupamcriticas
ao papel das escolas agricolas existentes na
regido. Nao obstante a proposta de énfase na
realidade agricola e a facilidadequeestasofe-
recem quanto a questéo do transporte e mo-
radia, muitos pais descartam a possibilidade
de envio dos seus filhos a essas escolas, con-
forme podemos perceber no trecho abaixo:

Aprender a trabalhar na roca pode ser aprendi-
do com os pais. O tempo que gastam na roga
da escola é pouco, pois quando voltam para
casa, ndo que rem pu xar en xada. Sealgunsdos
irmaos mais velhos ndo estudaram, outros ndo
podem ter oportunidades tdo diferenciadas.
Os filhos, sabe, tudo ali debaixo da asa, para
que 0s pais possam vigiar.

A efervescéncia dessa fase de transi¢do
¢ vivida nesse ambiente, pois o futuro nédo
estd muito distante. Muitos confessam nas
entrevistasossentimentosdemedoedeliber-
dade excessiva que passam a “possuir de um
dia para o outro”. Namorar, ir aos bailes, sair
sem o0s pais sdo alguns dos momentos que
cada um vive apés a confirmacdo. Paralelo a
isso temos a definicdo do futuro do trabalho.
A partir desse momento se delineia lenta
ente o caminho de cada um dos filhos e as
possibilidades de reproducdo da ordem cam-
ponesa. Nesse sentido, o casamento e a morte
sdo ritos de grande importéncia nas transfor-
magdes do grupo doméstico, isto é, no célcu-
lo das estratégias de reproducdo do ethos
camponés.
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